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I n d u l t B é t s b ő l , K e d d e n A u g u s t u s ' 2 6 - d i k n a p j á n , 1817 - d i k e s z t e n d ő b e n * 

L o n d o n. 
A' M í n i s t e r e k ' Kurírja i s m é t l e g u -

nyolá e' h ó n a p 6 - d i k é n k i a d a t o t t l eve lé 
ben a' m a g a MorningChronicle n e v ű 
újság i r ó t á r s á t a' p o l i t i k á b a y a i ó b e t e -
k inge tésér t : — „ M e g n e m jelenhet-, , ú g y 
mond, v a l a m e l y i k M ^ n á r k h a a' S t á t u s o k 
nak k o r m á n y a i k m e l l e t t ü lő e g y n é h á n y 
emberekkel e g y g y ü t t E u r ó p á n a k v a l a m e l y 
szegletében,, h o g y n é m e l y éles l á t á s ú Po
litikusaink a z o n n a l azt ne b igy jék : hogy fontos és titkos-alkudozások, forog-nakrfsnn. A' P m s z s z u s K i r á l y és.--két. 
vagy h á r o m k ü l s ő M i n i s t e r e k e g y p á r h e 
teket a> Carisbadi f e r d ő n t ö l t ö t t e k , 's 
már k iá l lo t t a'' Morning Chronicle a\ 
világ' e l e i b e , az t m o n d v á n : hogy ö'te-: tyességgel nem hiheti, hogy ily emberek tsak történetből, és > minden elö-reval6 egygyetértés nélkül találkoz-hallak volna ö'szsze 1 .''s n e m kevéssé 
nyugha t a t l ankod ik e l m é j é b e n , a z é r t , hogy ugyan ott dCarlsbadban) Angliának semmi képviselője, nem volt jelen. — 
.••Minekutánna mind . ezekből azt h o z t a vol
na ki a' Cronicle, hogy Car l sbac iban ..vala-
inelly új MonarkhaJozsinak (\dúhna\0 
kell t a l á l t a t n i , az .u tán i ly k é r d é s e k e t te-
szen n a g y b u z g ó l k o d á s s a l : Valyon tékát nem Törököket akarják - e ki-kergetni Európából ? Vagy talám ar 

Spanyol.Király', l eg i t imu ' s ságá t akarjak Déli Amerikában fegyveres erő ""al lábra állítani?—Mi m e g v a l l j u k 
° g y végzi s-zavait a' K u r i r ) h o g y m i te 

l y e s s é g g e l n e m v a g y u n k b e a v a t t a t v a c n -
h e k . a ' Chronicle' úgy m o n d a t o t t Carls-badi M o n a r h h a - l o z s i j á n a k t i t k a i b a : tsak: 
azt h iszszük 's m e r j ü k m e g g y ő z ő d é s s e l 
e r ő s s í t e n i , , h o g y h a t s a k u g y a n f e n n - á l l 
egy i ly klub E u r ó p á b a n v a l a h o l , e n n e k 
b i z o n y o s a n n e m az a' c z é l j a , h o g y E u r ó 
p á n a k t s e n d e s s é g é t m e g z a v a r j a , h a n e m 
i n k á b b , h o g y m e g e r ő s s i t t s e y 's a ' m i vé 
g e z e t r e a ' Chroniclének m é g . az t a' fé 
l e l m é t i l l e t i , h o g y ezen M o n a r k h a - l o z s i -
b a n Ang l i ának s e m m i k é p v i s e l ő j e ' n e m 
-volt j e l en , , 's h o g y azok a' M o n a r k h á k 
k ikbő l ez a* klub á l l h a t , az E u r ó p a i do l 
g o k ' f o l y a m a t j á n a k oly f o r d u l á s t a d h a t n a k , 
a' m e l l y e z e k n e k m a g o k n a k . i g e n : ha sznos , , 
de Ang l i ának igen k á r o s l ehe lne - — er re -
m i t sak azt m o n d h a t j u k , h o g y m i egész , 
m e g g y ő z ő d é s s e l hiszszük. a z t , , ?s- az A n g 
i é ^ k ö z ö n s é g e t is b i z o n y o s s á t e h e t j ü k af-
felől, h o g y a' B r i t a n n u s O r s z á g l ó s z é k B r i 
t a n n i á n a k j a v á t s o h a elmeUőzni* n e m f o g 
j a , , a k á r h o l a k á r m i k o r 's a k á r m i f o r 
m á b a n l e g y e n e k is azok,* D i p l o m a t i k a i ; 
t a n á t s k o z á s p k n a k t á r g y a i . " : I ; 

F i g y e l m e t e s s é g r e m é l t ó a ' n e v e z e t t 
K u r í r b a n a ' köve tkező ( n y i l a t k o z t a t á s i s : : 
— „ H o z z á n k oly t u d ó s í t á s o k é r k e z í e k , 
m e l l y e k á l ta l az a d á t t a t i k é r t é s ü n k r e , h o g y 
a' Spanyo l ' U d v a r a r r a . a k a r j a r e á v e n n i 
a' m i O r s z á g l ó s z é k ü n k e t , h o g y az ü A m e 
r ika i e l p á r t o l t , p l á n t a t a r t o m á n y a i n a k . az 
e n g e d e l m e s s é g r e való v i s z s z a á l l i t t a t á s á b a n 
l e g y ü n k r é s z e s m u n k á s o k . M i e r ő s s i t h e t -
jük , h o g y a ' Madridi U d v a r a ' m i é n k 
nek s e m m i efféle a ján lás t n e m l e t t , és a? 
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s e m m i kétséget n e m s z e n v e d , ^ h o g y a ' n ú 
Ország lószékünh azt t s e l e k e d n i soha n e m 
fogja, h o g y a' p l á n t a t a r t o m á n y o k 's az 
a n y a o r s z á g k ö z ö t t , e r ő s z a k o s kozhen já - , 
r ó s k o d á s r a h o t s á t k o z z é k . T s a k , h a ba= 
r á í s á g o s eszközök á l ta l 's az engesz te lés 
ú t j á n , 's m é g e k k o r is t sak az E u r ó p a i 
e g y é b H a t a l m a s s á g o k n a k e g y g y e t é r t é s e k -
kel t e h e t n e a ' m i Ó r s z á g í ó s z é k ü n k v a l a m i t 
arxa , h o g y ezen i ly n a g y Í n s é g e k r e ju-. 
t o t t p l án t a t a r t o m á n y o k n a k a' b é k e s s é g e t 
viszsza a d h a s s a , tsak ezt t a r t a n á ő a n n a k 
a' b e t s ü l e t e s befolyás ' ú t j á n a k m ó d j á n a k 
l e n n i , m e l l y e t b i z o n n y a l e z e k t ő l , egy 
vél lek b a r á t s á g b a n élő H a t a l m a s s á g i s m e g 
n e m t a g a d h a t n a . D e t sak é p p e n e n n y i 
is á m a z , a' m i t e z e n , d o l o g b a n , tudn i i l 
lik a 5 Spanyo l a n y a o r s z á g 's az ö elpártolt 
p l á n t a í a r t o m á n y a i k ö z ü l t va ló v i l longás ' , 
d o l g á b a n , az E u r ó p a i H a t a l m a s s á g o k n a k 
m i n t k ö z b e n j á r ó k n a k , t s e l e k e d n i jussok 
l e h e t . " 

Ma d r i d. 
• A' Párisi ú j saglovelek v a l a m i Madrid
ban A u g . 2 - d i k á n köl t t u d ó s í t á s o k a t ad-
tak-ki ' ," ' -mel lyek ' s z e r é n t o ly h í r e k szár - ; 
nya l t ak Madridban, b o g y a z - O r s z á g l ó 
szék a z e r á n t t u d ó s í t t a t o t t l é g y e n R o m á 
b ó l , h o g y a' S z e n t Atya m e g e n g e d t e a' Barát oknak, h o g y a' k i n e k te t tz ik ki
l é p h e s s e n a' S z e r z e t b ő l . M i n t Vnpndják 
sokak é ln i fognak ő S z e n t s é g é n e k e z e n 
e n g e d e l m é v e l . Azt ís m e g e n g e d t e , m i n d 
r s o n d j á k , ő S z e n t s é g e , h o g y az a p r ó b -
b a t s k a S z e r z e t e k n e k k i sded k l a s t r o m a i k 
öszsze t sa to lód janak j 's a' s z á m j o k kevés í t -
tessék . !, • -P á r i s. 1 ™ ; 

A' Ki rá ly közönséges ^botsána lo t b i r -
de t t e t e t t -k i e ' f o l y ó A u g . i 5 - d i k á n a z o k r a 
a' fogságot szenvedő e m b e r e k r e n é z v e , 
k ik az 1816-dik e s z t e n d ő n e k 1-sö Septern-
b e r é t ö l fogva ezen b o t s á n a t n a k k iada l la -
t á s a i g , az e leségnek m e g d r á g u l á s a m i a t t 
v a l a m e l l y b ű n t t évén m e g í t é l t e t t e k v a g y 

. m e g í t é l t e t é s vége t t f o g s á g b a n v á g y n a k . 

M e g p a r a n t s o l t a t o t t , h o g y m i n d esek a a 
e g é s z o r s z á g b a n t ü s t é n t szabadon botsát! 
t a s s a n a k , h a t sak e g y é b bünté te l jé ik mi. 
a t t f o g s á g b a n n e m ke l i m a r a d n i o k . Ezen 
b ű n ö s ö k n e k s z á m a , , m i n t a' Királyi bo. 
t s á n a t h í r d e t é s k i f e j e z i , k ike t a ' .Királyi 
k ö n y ö r ü l e t e s s é g e k k é p p e n , famih'áiknak 
's k é z i m í v h e l l y e i k n e k viszsza á d , nagy. Cambrai v á r o s á b ó l az Anglus sere
g e k ' fő h a d i s z á l l á s á r ó l m e g h a t á r o z v a ír
j á k , h o g y a' F r a n t z i a o r s z á g n a k egy ré
szé t e l fogla lva t a r t ó i d e g e n armadáknak máspdik ötöd része is n e m soká oda 
fogja h a g y n i e z e n o r s z á g o t . 

* * * 
A' P r u s z s z u s K i r á l y t Augustus '" köze. 

p é n v á r t á k L i g n y v á r o s á b a , a ' h o l azok
n a k a ' P r u s z s z u s s e r e g e k n e k fő had i szál
lása v a n , m e l l y e k n e k m e g m u s t r á l á s á r a a' 
K i r á l y o d a v e t t e ú t j á t . A' F r a n t z i a Ki
r á l y M a r s c h a l l Ondinotot kü ldö t t e oda 
az ő F e l s é g e ' k ö s z ö n t é s é r e . Sok neveze
t e s e m b e r e k l e s z n e k j e l e n ezen mustra
t a r t á s o n , kik k ö z ö t t a' B e l g i u m i Korona
ö r ö k ö s t , M a r s c h a l l JVellingtont', Fri-mont, Ziethen , Lamotte, fforonzow 
G e n e r á l i s o k a t n e v e z i k . K é t százig való 
fő e m b e r e k e t v á r t a k o d a , k iknek száma
r a k v á r t é l y o k v o l t a k r e n d e l t e t v e . " " 

M i n t ha l l ik Parisban is m e g fog 
e z e n a l k a l m a t o s s á g g a l fordulni á' Prusz
szus K i r á l y , G r ó f íltippin név a l a t t , s 

A u g u s t u s ' 1 6 - d i k á n fog o d a megérkezn i . 
A' Párisban'Uvö P r u s z s z u s Követ eleibe 
m e n t ő F e l s é g é n e k . M o g ii n t z i a. 

i t t e ' h ó n a p ' 1 4 - d i k é n , m i n t a' F r a n -
k o f u r t u m í l e v e l e k e r ő s s í t i k , nagy lárma 
t á m a d o t t a ' g a b o n a p i a t z o n , a ' m i a t t , hogy 
a ' K u p e t z e k n e m a k a r t á k v o l n a , hogy 
p a r a s z t o k , a' k ik g a b o n á t v i t t e k - b e elad
n i , o ly^ol t son a d j á k . A' p a r a s z t o k , e S ^ 
o d a va ló m é r ő c M a l t e r ) r o z s é r t tsak 9 
f o r i n t a t k é r t e k , 's k ö v e t k e z é s k é p p e n a •<«-
p e t z e k s e ' k é r h e t t e k v o l n a t ö b b e t , teha 
ezek ú g y a k a r t á k f e l t a l á l n i m a g o k a t , hogy 



titkon a r m a g o k e m b e r e i k k ö z z ü l a ' p a 
rasztokhoz k ü l d ö t t e k va lak i t , és >5 f o r i n 
tot Í g é r t e i t e k a ' r o z s n a k m é r ő j é é r t , ' s né 
hány zsáko t m á r fel is v á s á r o l t a t v á n elvi
tet ték va la a ' p i a t z r o l , h a n e m t ö r t é n e t 
ből v a l a k i , a' ki a' k u p e t z c k k e l n e m egy 
kézre d o l g o z o t t , a ' g o n o s z s á g o t m e g s a j -
d i t o l t a , 's a' p e r t r ö v i d e n fogta , a' ku -
petzek ' e m b e r é t ü t n i v e r n i k e z d e t t e , m e l y 
ből a* l e t t , h o g y a ' s o k a s á g öszsze t so-
por tozot t 's o ly l á r m á s v e r e k e d é s l e t t , 
hogy azok, kik a ' k ö z ö n s é g e lő í t a' v á r o s 
ban , m i n t g a b o n a k u p e l z e k ú g y e s m e r -
t e t t e k , tsak a' k a t o n a s á g n a k k ö s z ö n h e t i k 
m e g m a r a d á s s o k a t . Sokakka l r ú t u l b á n t a' 
fe lhevesedet l n é p , n é m e l y e k n e k a' h á z á 
ra r o n t o t t , az a b l a k o k a t b e v e r t e , 's e g y é b 
effélék. Az ö rzö s e r e g n e k n a p ' l e m e n t é i g 
kellett f e g y v e r b e n á l l a n i . 

M i t s o d a k ö v e t k e z é s e l e t t k ü l s ő Né 
meto r szágon is t sak e n n e k az egy jó a r a t á s 
n a k , m e g í t é l h e t n i a b b ó l , h o g y &> Bade-
ni Nagy H e r t z e g s é g b e n , a' hol 4 f on to s 
tzipót 1 fo r in t 12 k r a j t z á r o n a d t a k , m o s t 
24 k ra j tzáron a d n a k . : 

B r a s i l i a." 
A' P e r n a m b u k ó n a k Recife n e v ű ré'í 

s z e b e n ' t ö r t é n t , d e tsak n é h á n y h e t e k i g 
t a r t o d . r e v o l ú l z i ó n a k k e z d e t é t , f o l y t á t , 
es v é g z ő d é s é t , s z é p e n és é r t e l m e s e n e g y 
d ió hajba szo r i t va í g y adja elő a' Bré
mai ú j ságban , e g y o t t ( P e r n a m b u k ó b a n ) 
jelen volt , 's m i n d e n e k e t s z e m m e l fül le l 
lá tot t ha l l o t t t a n ú : — " 

„ M á r n é h á n y n a p o k t ó l fogva s z e m 
lél tet tek Recifeben afféle m o z g á s o k , a' 
mel lyek oda mutattak, h o g y b i z o n y o s e m 
berek egy ú j - é s f ü g g e t l e n O r s z á g i á s n a k 
e l á l l í t á s á n i p a r k o d n a k . Az e r r e ' c zé i zó 
p l á n u m o t n é m e l y d i t s ő s s é g e n k a p ó e m - -
be rek kész i t e t t ék , k ike t oly r e m é n ' s é g t á p 
lált hogy a> s z o m s z é d K á p i t á i 
v é l l e k 

j p i t á i i y s á g o k is 
e g y g y e t - é r t en i ' 's< vé l l ek e g y k é z r e 

dolgozni fognak . K ü l ö n ö s b i z o d a l o m m a l 
v o l t a k B á b i a e r á n t , m e l y b e n h a m e g 

n e m t s a l a t l a l l a k v o l n a , h a eit :«*'in'agöl: 
r é s z e k r e h ó d i t h a t t á k ' vo lna K m á r ' í g y ve
s z e d e l m e s e b b p r ó b á t k e l l e t t v o l n a k iá l l a 
ni a ' K i rá ly i s e r e g e k n e k . H a n e m az o t t 
l évő H e l y t a r t ó n a k G r ó f Arcosnak n a g y 
b u z g ó s á g a m i a t t füstbe m e n t ez a ' b i z ö i 
d a l o m , k i n e k m i n d e n k ö r n y í í l á l l á s b k r a 
va ló n a g y v i g y á z á s a m é g n e m e n g e d t é / j 
h o g y a' r e y o l ú t z i ó i i a k t ü z e ' ö d a á l ta l kai 
r a p o d z é k . '&' •Pernámbukói ' a k k o r i Hely^ 
t a r t ó Miranda Montenegró h i b á z t a - e l 
a' d o l g o t , a' k i u g y a n m i n t m a g á n o s e m 
b e r j e l ég s z é p t u l a j d o n s á g o k k a l b i r , d e 
m i n t H e l y t a r t ó n e m e l é g k e m é n y e n visel
t e m a g á t a ' r e n d ' f e n n t a r t a t á s á r a k í v á n t a 
tó e szközökke l va ló é l é s b e n , m e r t kü
l ö m b e n e z e k n e k i l l endő i d ő b e n va ló hasz
n á l á s a által égészszen elej i t v e h e t t e v e i n * 
e n n e k a' r ú t l á r m á n a k . M i n e k u t á n n a a" 
kiütendő r e v o l ú t z i ó r o i "való k ö z ö n s é g e s 
b e s z é d n é h á n y n a p o k i g t a r t o t t v o l n a , v é í 
g e z e t r e d é k é s ő r e az ö í í g y e l m e t e s s é g é t is' 
m a g á r a v o n t a , a' m i k o r o s z t á n ő n é m e l y 
g y a n ú s e m b e r e k n e k e l f o g d o z t a l á s a e r á n t 
r e n d e l é s t t e t t . . N é h á n y a k n a k e l f o g a t t á s a 
u t á n egy B r i g a d é r o s l az A d j u t á n s á v a l a* 
k a t o n á k ' l ó g e r é b é (jtanyázó h e l l y e k r e ) is 
k i k ü l d ö t t , , h o g y egy K a p i t á n y t n é h á n y 
t i sz tekkel e g y e t e m b e n , a' k ik m a g o k a t " 
g y a n ú s o k k á t e t t é k v a l a , f o g j a n a k - e ! : ha 
n e m ez a' K a p i t á n y , a ' h e l l y e t t , h o g y a 1 

k a r d j á t m i k o r k é r t é k m i n t fogoly á l la l ad
ta Voíria , a ' B r i g a d é r o s l k e r e s z t ü l d ö f t e -
az. A d j u t á n s á t p e d i g e g y o t t á l l ó ká ' toná 
ú g y m e g l ő t t e , h o g y á' sz ívén m e n t a ' go
lyóbis k e r e s z t ü l . E ' vo l t első j e l a d á s a ' 
t á m a d á s r a ; A' k a t o n á k m á r e l ő r e h o z z á 
vo l tak k é s z i t t é t v e , 's m á r m o s t a ' t i sz tek 
s zo l l i t á sá r a e g y s z e r i b e n k i á l l ö t t a k , 's í gy 
k i á l t o z t a k : üljenek az idevaló szíilete;~ sii lakosok ! Veszszenelz-é'l a'' Matrózoki, á' hajós legények!" (A' Brasiliai szü le -
l'ésű l akosok az Európai Pbrtugallasú-kat m e g v e t é s b ő l fsak Matrózoknak nej 
vez ik ) . I l y e n k iá l tozássa l j á r k á l t á k ' l e 'J 
fel az u t z á k o n , ' a ' m e l l y k ö z b e n á* 'bep* 
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gaklaja 's a ' f e k e t e és e g y é b sz ínű e m b e 
r e k i shozzá jok t sa to l t ák m a g o k a t . A 'He ly 
t a r t ó a ' Bronu n e v ű e r ő s s é g b e n ke re se t t 
m a g á n a k m e n e d é k e t ; a' t ö b b e rősségek ' 
K o m m a n d á n s a i p e d i g r é s z i n t a ' t á m a d ó k 
kal t a r t o t t a k , r é s z i n t n e m v o l t a k az e rős 
ségek v é d e l m e z h e t ő á l l a p o t b a n . Áz úgy 
n e v e z e t t Recife' h í d j á r a u g y a n egy ágyú t 
k i s zegez t ek vala a' K i r á l y ' r é s z é n l é v ő k , 
d e n e m soká által e n g e d t é k a ' t á m a d ó k 
n a k . Bronu,várát m á s n a p ' r e g g e l feb 
k é r t é k a' t á m a d ó k , a ' ho l s e m tüze lő esz
közök s e m e leség n e m \ é v é n , ken t e i é 
n e k v a l á n a k a' K i rá ly ' ré.szén l évők ezt is 
á l ta l a d n i a m a z o k n a k a', k ik m e g e n 
g e d t é k a' H e l y t a r t ó n a k , h o g y ha jó ra ül« 
vén Rio-Janeiróba e l e v e z h e s s e n . E z e n ' 
t á m a d á s b a n n e m sok e m b e r e s e t t - e l , a' 
m i e lese t t ís i n k á b b t sak t ö r t é n e t b ő l ese t t 
e l , m i n t va lóságos czé l zá s sa l . Az i n s u r -
g e n s a k n e k a' vol t e lső g o n d j a , h o g y egy 
O r s z á g l ó s z é k e t á l l i t t sanak- fe l ö t H e l y t a r 
t ó k b ó l , t u d n i i l l i k egy Katonatisztből", e g y Kereskedőből*, e g y Prókátorból, 
e g y Papból, 's e g y Mezeigqzdábol Cplan-
t á s b o l ) . E l e i n t é n az t g o n d o l t á k a ' k ö r n y é 
k i m e z e i l a k o s o k , h o g y ez a ' r e v o l ú t z i ó 
egész B r a s i l i á r a k i t e r j e d t , 's azér t ők is 
a ' v á r o s o k h o z t s a to l t ák m a g o k a t . T o v á b 
b i g o n d j a a ' vo l t az i n s u r g e n s e k n e k , b o g y Bahiát 's az O r s z á g ' t ö b b ré sze i t is m a 
g o k n a k m e g n y e r h e s s é k ; a' me l ly v é g r e 
E r a i s s a r i u s o k a t k ü l d ö t t e k szé l lye l , de n e m 
v o l t a k s z e r e r e n t s é s e k , m i n t h o g y Bakid
ban az ő legelső E m m i s s a r i u s o k r a r e á es
m é r t e k , 's .megfogván , h e l y b e n m i n d j á r t 
a g y o n l ő t t é k . E z : egy P a p vol t . E z a ' 
t ö r t é n e t az i n s u r g e n s e k e t m e g i j e s z t e t t e , 
' s a z o n k ö z b e n a' falusi l a k o s o k is e szekbe 
v e t t é k , h o g y n e m ú g y v a n a ' do log , m i n t 
őke t a ' lázzasztók e l e i n t é n e lh i t e t t ék va
l a , t u d n i i l l i k , ' h o g y a \ r e v o l ú t z i ó n e m 
közönséges , m e l y r e n é z v e n e m tsak h o g y 
e lá l lo t tak az i n s u r g e n s e k t ö l , h a n e m ők is 
a' K i rá ly ' s e r ege ihez . tsa. tolták m a g o k a t , 
a . ' m e l l y e k e t a' Rahiai H e l y t a r t ó az i n 

s u r g e n s e k e l l en k ü l d ö t t vala. A' kiköti), 
h e l y e le in tén , m i n d j á r t b e z á r a t t a t o t t , a< 
n é p :között n a g y é h s é g • t á m a d o t t , a' l;e-
r e s k e d é s e g é s z s z e n félbe, s z a k a d t , , a ' nép 
b é k é t e l e n k e d n i k e z d e t t ; Martins , ai cSygy'lk

 H e l y t a r t ó , h o g y egy szerentsés 
t s a p á s á l ta l a' d o l g o t m é g jóvá tehesse, 
a r r a h a t á r o z t a m a g á t , hogy a' .Királyi 
s e r e g e k k e l , a' m e l l y e k Bakidból ellene 
m e n t e k vala m e g ü t k ö z z é k : h a n e m .,a« ti 
s e r e g e i á l t a l l á t v á n , h o g y minden e s e t 
b e n t s a k u g y a n b a j o s a n fognak ők boldo
g u l n i , a' t sa tá t n e m á l l o t t á k - k i , h a n e m 
v a l a m i Hnbidras n e v ű t iszl jeknek tana-
ts át k ö v e t v é n , a ' m a g o k veaérjekefc a' ve
r e k e d é s ' .meze jén , h a g y t á k , kit a 5 R o y a 
l i s t ák o t t . a z o n n a l - . e l f o g t a k , . ' s valami 70 
l á zzasz tó t á r sa iva l e g y g y ü t t Bakidba, .vü-
t ek . M i k o r a' t ö b b i n s u r g e n s e k ' s a'más 
4 H e l y t a r t ó k Marlineznek ezen szerea-
t s é t l e n s é g c felől Pernambnkóban tuc lá -
s i t t a t t a k ' , s z ö r n y ű i j e d s é g f o g t a - e l ő k e t ; 
d e m é g is a r r a h a t á r o z t á k m a g o k a t , hogy 
M á j u s ' 1 9 - d i k é n s e r e g e i k n e k megmara
d ó i t r é s z é v e l , m e l l y m é g va lami s5oo, 
d e m i n d e n k a t o n a f e n y i t é k t a r t á s h o z nem 
é r t ő 's fé lénk e m b e r e k b ő l á l lha to t t , a' r a -
r o s n a k m i n d e n e r ő s s é g e i t e lhagyván , ma
g o k a t az ország? b e l s ő b b r é s z e i r e vonja'*: 
b e . A' m e l l y u g y a n í g y is t ö r t é n t , de 
m i n d e n jó k i m e n e t e l n é l k ü l , minthogy 
H e l y t a r t ó i k közzű l e g y g y i k m a g á t nem so
k á f e l a k a s z t o t t a , a' m á s h á r m a k a t , pétiig 
a' k a t o n á k e l h a g y v á n e z e k is 0' Király' 
s e r e g e i n e k k e z a k r e k e r ü l t e k , 's niinnya-
j an Bakiába v i t e t t e t t e k , ; a! hol•.megdel-
t e t l e t é s s e k e t v á r j á k . A n n a k a'-Helytartó
nak f e j e , a' ki m a n á t fe lakasz to t ta ) a 

Börzeházba k a r ó b a S z ú r a t o t t , hogy i " ! 0 ' 
d e n l á tha s sa a' ki a k a r j a . Az aljasabb in-
s u r g e n s e k r e n é z v e k ö z ö n s é g e s , bolsana 
h i r d e t t e k - ki . H u s z a d i k b a n m i n d e n f e | e 

l á ' r m á z á s o k r a h i b o t s á t k o z o t t a 'Pern.arnku-
kó i n é p , de n e m a z é r t , . h o g y >ei ;eke n» 
a k a r t vagy k e l l e t t v o l n a va lak ive l , n í U ' e " _ 
ö r v e n d e z é s b ő l . P o r t u g a l l u s zászlókat i « D 



gesztéit . k i b á s t y á k r a , h a j ó k r a 's m i n d é -
mivé; az u t z á k o n a' sokaság l e ' s fel n y a r -
godozo t t , p u s k á k k a l vs p i s t o l y o k k a l lövöl
dözött , m e l l y m i a t t s a - j r e n t s é t l e n s é g e k is 
tör tén tek . A' Bah i a i s e r e g e k 2 2 - d i k b e n 
inentek-be P e r n a m b u k ó b a , kik k ö z ö t t m é g 
tegzes Indusok is t a l á l t a t t ak . 

N a s s a u. 
Az, a ' m i t m á r . r ég tő l fogva d e m i n d 

ez ide ig f o g a n a t né lkü l p r ó b á l g a t t a k a' 
két Protestáns Hi t ' -sarso.sih.ak P a p i E lö l 
j á ró i , a' í i a n n a u i ú j s á g s z e r é n t N a s-
s a u b a n s z e r e n t s é s e n véghez , i nene , , t u d -
riiiilik ezen k é t Felekezetnek e g y g y e s i t -
tetése. A' H e r t z e g ; m a g a is h e l y b e h á g y -
váh, i p a r k o d á s s o k a t , )'s a z o n n a l Sjnodast 
h i r d e t t e k , m e l l y b e n 20 . .Lute rán i t s és 18 
Református P a p o k vo l t ak j e l e n , k i k n e k 
taná t skosássa ika t e g y H e r t z e g i B i z t o s s á g 
intézte-el és k o r m á n y o z t a . Hé t p o n t o k á t 
h a t á r o z t a k - m e g , m e l l y e k e z e k : — 
.;• - 1 . ) Az e g y g y e s ü l t Ekk le ' s i ának e z u t á n -
n t ;ne re :• Eoangeliami Keresztény Ék-klesia j — 2.) A' fő Fe lv igyázás • m o s t - a ' 
két S u p e r i n t e n d e n s e k közö t t e g y g e o g r a -
phiai l inea á l ta l s 'zabattatik-kí ; ' 's az egy-; 
gyiknek h a l á l a , u t á n , az e se tben m a r a -
da í idónak ; . s zemélyében egyg 'yesö l ; — 5 0 
Az in spek to r i k e r ü l e t e kk-el is í gy t ö r t é n i k 
a ' d o l o g ; . — 4.) Azon h e l l y e k e n , a' hói
két féle Ekk les i ák t a l á l t a t n a k , e z e k n e k 
vagyooaikból e g y kassába foly a' j ö v e d e 
l em, >s az e g y g y e s ü l t f e l e k e z e l ' Cul tusá
nak s z ü k s é g e i r e f o r d i t t a t i k ; — 5.) Az 
eddig volt k é t k ü l ö n ö s m e g y é k ' j ö v e d e l 
me h a s o n l ó k é p p e n egy k a s s á b a g y ű j t e t i k , 
belőile a ' T h o l o g u s o k n a k S t i p e n d i u m o k 
adatnak, , 's s z á m o k r a a' Herborni - S é m i -
n a r i u m o r g a n i z á l t a t i k ; . — 6.) A' ho l ed
dig ké l k ü í ö m b ö z ő Ekk le s i ák vo l t ak , ezek

n e k P a p j a i k m é g m o s t m i n d k e l t e n m s g -
m a r a d n a k , . h a n e m e g y g y ü t t e g y o l t á r 
e l ő t t o s z t j á k - k i az U r ' v a t s o r á j á t ; — 7,) 
A' P a l a t i n a t u s i Liturgia v é t e t i k - f e l . kr. 
U r i v a t s o r a , é p p e n ezen c z é l r a készü lőn? 
d ö , n a g y o b b s z e r ű o s t y á b a n o s z t a t i k - k i , a ' 
m e l l y d a r a b o k r a t ö r e t t e t i k . E z a' m ó l 
k ö z ö n s é g e s l e s z e n : tsak a' m o s t a n i i d ő s b 
e m b e r e k v é t e t n e k - k i , a' k ik m e g t a r t h a t 
ják m a g á n o s a n tprivatini) a ' r é g i m ó 
d o t , ha i n d í t ó oka ika t Papjaik* e l e i b e t e r 
j e s z t e t t é k . -— M i n d e z e k n e k m e g h a t á r o z -
t a t á s a m á r m o s t t sak a ' H e r t z e g t ö l függ . — B é t s. 

Császár és C s á s z á r n é ő F e l s é g e k A i -
g u s t u s ' 1 7 - d i k é n Kolosvárra m e g é r k e z 
t e k . ; \ .. 

Azon i n n e p i ájtatos-ság, m e l y r e a ' k ö 
zelebb kö l t M . K u r í r v é g é n t a l á l t a t ó Hí r 
a d á s á l ta l a' Béts i fő és a l s ó b b r e n d ű M . 
H i v e k m e g h i v a t t a t v á n , n a g y s z á m m a l m e g 
j e l e n t e k v a l a , é p ü l e t e s b u z g ó s á g g a l m e n t 
v é g h e z első Apostol i K i r á l y u n k n a k Is tvány-
n a k d i t ső t i s z t e l e t é r é az ú g y n e v e z e t t Nay-
m a r k t o n l évő T . T., K a p u t z i . n u s Atyák' 
t e m p l o m á b a n . ' Az I s t en ' i g é j é n e k h i r d e 
t ő j e , K á b a k ö z i M i h á l y i m e z ő v á r o s Ple-
b a n u s a F ő T i s z t e l e n d ő Feltinger Ist-váuy, Pon t i f i r«ns p e d i g M é l t . Alaga-vics P ü s p ö k 's U d v a r i R e f e r e n s Consi l ia-
r i u s u r a k v a l á n a k . 

. - - - * * Jobbítás. —•; A' közelebb k i jö t t M . 
K u r í r b a n az első l a p ' 2 -dik h a s á b j á n , fe
j ű i r ő l a' 4 - d i k s o r b a n , e z e n szó u t á n : rendelteinek - k i m a r a d t a k e z e k : esztendőnként , hónapi részekben. — (Az 
azon P á t e n s h e z t a r t o z ó M u t a t ó T á b l a a 
jövő p é n t e k e n ki jövő M . K u r í r b a n fog 
t a l á l t a t n i . ) 

Száz forint húszas pénzért, adtak Váltó czéduláhan: —-Ang. 22-ik napjánaio%- — -z3-dikán 3 . i o £ - — 20-dikc* 5 i 2 j — forintot. 
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Hazai Dolgok és egyéb Toldalékok, 

Magyar Ország. 
Debretzen Augustus 8 - dikán. A' 

Közönségesen t a p a s z t a l t r e n d k í v ü l való 
d r á g a s á g , és s z ü k s é g , m e l l y a ' f e l lyebb 
va ló H ó n a p o k b a n u r a l k o d o t t , V á r o s u n k 
b a n is m e g s z a p o r í t o t t a a' s zűkö lködők szá
m á t . N e m tsak az i t t h e l y b e n lakó a l s ó b b 
r e n d ű lakosok n a g y o b b s z á m m a l k é n t e l e -
n i t t e t t e k a' t e h e t ő s e b b e k ' j ó s z í v ű s é g é h e z 
t á m a s z k o d n i , m i n t e g y é b k o r , d e m á s h e 
l y e k r ő l is s e r e g e n k é n t g y ü l e k e z t e k ide; az 
é h e i h á l á s elöl b u j d o k l ó s z e g é n y e k . Kö-
n y ö r ü l e t e s s é g h e z szokot t l a k o s a i n k n a k szí
ve ike t annyival i n k á b b m e g h a t o t t a ezen 
n y o m o r u l t a k n a k k e s e r v e s á l l a p o t j a ; m i 
vel m a g o k is g y a k o r t a sok sze ren t sé t l en - , 
ségektö l é r d e k e l t e t t e k . M e l l y r e n é z v e 
azonk ívü l hogy a' h á z a i k n á l m o g f o r d u l t t 
s zűkö lködőke t v igasz t a l á s n é l k ü l n e m b o -
t sá to t t ák e l , m é g m á s u t o n is k í v á n t á k 
s z e r e n t s é t l e n e m b e r t á r s a i k n a k s z o m o r ú , 
so r sá t e n y h í t e n i . V á r o s u n k n a k N a g y te 
k i n t e t ű 's b u z g ó E l ö l j á r ó i , m i n d e n t , a' 
m i t t s ak ez a' k e d v e t l e n á l l a p o t m e g k í 
v á n h a t o t t , e l k ö v e t t e k . T u d n i i l l i k a z . o l 
lyan n y o m o r u l t a k a t , . k ik i d e az éhség tő l , 
és az. u t azás tó l e l b á d g y a s z t v a ^ v e r g ő d h e t -
t e k e l , és széllyel az ú t s z á k o n 's házok, 
e lő t t b e t e g e n h e v e r t e k , s z e k e r e k e n e g y 
b i z o n y o s nagy I spo t á lyba n a g y o b b g o n d 
viselés a lá v i t e t t é k , h o g y m i n d a' N é p a ' 
r a g a d ó nyava lyá tó l m e g o l t a l m a z t a s s o n > 
m i n d p e d i g -magok ezek a' n y o m o r u l t a k 
e l ede l t , és gyógy í t ás t v e h e s s e n e k . így l e t t 
á z , hogy uem»s l e l k ű , és n a g y é r d e m ű ; 
O r v o s a i n k n a k f é l v i g y á z á ' s o k é s ápo lga t ások 
u t á n , t ö b b í z e r c n t s c t l e n e k kiknek. k ü i ö m -
ben ••»* ha íá l t és nem" lehetett vo lna kerü l - , 
n i , é l e t b e n m e g t a r t a t t a k . 

f é n y t i g y e k e z n e k a d n i a ' Közönséges MCg^ 
v i a s g á l t a t á s o k n a k , m e l y hasznos befolyá-
s a , l é g y e n a ' t a n u l ó I f j ú ság serkentésére 
's l e l k e s í t é s é r e ; a' S á r o s Pa tak i virágzó 
Ref. C o l l e g i u m b a n t a n u l ó If júság' a' m. h. 
k ö z e p é n t a r t o t t M e g v i ' s g á l t a t á s a alkalma
t o s s á g á v a l n a g y ö r ö m m a i tapasztal tuk. 
U g y a n is a' m e g j e l e n t fényes Gyülekezet 
e l ő t t n a g y k é s z s é g g e l , , m é r s é k l e t i eleven^ 
segge l , 's- i l l e n d ő m a g o k alkalmaztatásá
val a d t á k j e l é t tanuló I f ja ink szorgalma
t o s s á g o k n a k . B á r m á s Osko lák i s , mél-
t .ó jgondolóra v é v é n , h o g y ez egy fő eszkö
ze m é g d a r a b o s If ja ink g y a l ú l ó d á s á n a k , a r 

m a g á n o s M e g v i ' s g á l t a t á s o k a t ezen mód
da l t s e r é l n é k f e l ! Az i l y e n ' s m á s e' féle 
r e n d e l é s e k á l t a l m e g k í m é l l e n é n k magun
k a t a z o a g y a k o r i m e g p i r u l á s t o l , me ly esik 
r a j t u n k , m i d ő n az O s k o l á k b ó l k ikerü l t , 
k ü l ö m b e n jól k é s z ü l t U j a i n k n a k ügyetlerr 
m a g o k v i s e l é s é t l á t j u k . — U g y a n ezen al
k a l m a t o s s á g g a l Chogy n e t sak a' n a p o k , 
h a n e m az e s t v é k is h a s z n o s 's ugyantsak 
O s k o l a i g y ö n y ö r ű s é g g e l t e l j enek el) meg 
j e l e n t a' Pesti N e m z e t i J á t s z ó T á r s a s á g is, 
5s m e g m u l a t t a e g y n é h á n y J á t é k n a k jó elő
a d á s a á l t a l az t , h o g y a' s z o r g a l m a t o s igye* 
k e z e t 's p á r t f o g á s N e m z e t ü n k fiijai 's lea» 
n y a i közzű l is szü l e z e n k ö n n y ű n e k látszó, 
d e v a l ó b a n n e h é z m u n k á r a a lka lmatos ta 

goka t . . Az egész T á r s a s á g több t a g ) » , T al 

iíemplén Vár/,-1c 
Afcon d iUé r f l e 

ü'éet '*% Ookoi-ák"'Eí 

gycuot jtag. 11,'ín, 

u) í f, r o i • m m ti sn i 11endő 

va ló m e g e l é a r e d é s ü n k e t e l ő r e bo t sá tvan , 
a ? n a g y k e d v e s s é g e t n y e r t M u r á n y i n e ^ A S Z -
s z o n y s á g ' m é l t ó é r d e m e i t azé r t emht)ü-
k ü l ö n ö s e n , h o g y ez á l t a l m i n d e r á n t a va
ló: t i s z t e l e t ü n k n e k j e l é t a d j u k , mind ' pedig 
a V M d p o m é n e O s k o l á j á b a n m é g tsak kez
d ő k e t / - n y o m d o k a i k ö v e t é s é r e serkentsün. ' • 
A-'.tisztelt Aszszonvsáír u g y a n ís e l a n n y " 1 

. " . . • i l U m e t e S 
m i g a r a vonta t i s z t a a c t i o j a , k e ü e m e y 

^ k i m o n d á s a , he lyes m i m i k á j a 's l c g j ° b b 

léssel vá ia szUU ö l t ö z e t e á l t a l , m é g a ' < U ^ 
;ő ' OÍ-s?.flai T h c á t r o m o k b a n fo rgo t t , -Hra -

'» m i v e l t e b b e r z e s U 
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nézők f i g y e l m e t e s s é t i s , h o g y m é l t á n e lsd 
csi l lagnak t a r t h a l j u k a ' M a g y a r T h e á t r u m ' 
.óhfá jda lom! n i é g h c m á l y o s ó t s k a e g é n . É r 
deme inek k ö z ö n s é g e s s é va ló t é t e l e u t á n 
a. ' ,minden ó h a j t á s u n k , h o g y szép m u n 
káját fo ly tassa t o v á b b is f o r r ó i g y e k e -
Hetiel . " 

Nyitra Kármegye. — Az e lköve t 
kezett á l d o t t a r a t á s m e g h o z v á n a' S in lő -
dő S z e g é n y s é g n e k é l e l m é t , m e g -szűnt 
az a ' T á r s a s á g , m e l l y N y i t r a V á r m e g y é 
ben a' s z ű k ö l k ö d ő k ' S e g é l l é s é r e á l l o t t vo l t 
fel. Jú l i u s 14 -d ikén T e k . Vindisch Lco-pold ú r V á r m e g y e Phys icusa a r r ó l i l l yen 
jelentést t e t t az öszve g y ü l t t T e k . R e n 
deknek : M á j u s n a k i 4 - d i k é t ö l fogva J ú l i 
us ' i 3 -d iká ig a ' N y i t r a í K e r ü l e t b e n 7 i 3 6 , 
a' Vágh U j j h e l y i b e n p e d i g 9 2 2 6 , m i n d 
öszve i 6 5 4 2 S z e g é n y e k t á p l á l t a t t a k m i n 

iden h a z á j u k r a , é l e t - i d e j e k r e , és V a l l á s -
sokra való t e k i n t e t n é l k ü l . H o g y h a azo
kat a' s z e g é n y e k e t , k ike t Motsonokban 
és Lakátsyban F ő t i s z t , és M é l t . P ü s p g k 
Vészeiéi B á r ó Mednyánszky Aloiz ú r 
•8 E x c j a , — T . Uzovils ú r Könyökön, 
•— a' Fő t i s z t . K á p t a l a n Nyitrában, — 
a'. S e m i n a r i u m , a ' P l é b á n i a , — a ' T i s z t . 
Fe ren tz S z e r z e t b e l i B a r á t o k m i n d IVyi -ircbah,'miná Érsek .Ujj várót t,— és 
számos jói tévők m á s e g y é b h e l y e k e n ki 
egy ki m á s m ó d o n s e g í t e t t e k : sokka l t ö b b 
re m e g y ö o 3 o o o - n é l az éhe l -ha l á s to l m e g 
m e n t e t t e m b e r e k n e k s z á m a . Á m b á r a ' 
jóságos t s e l k e d e t e k n e k va lód i j u t a l m a in
kább m a g o k n a k a z azoka t v é g h e z v i t t sze
m é l y e k n e k s z í v e i k b e n , m i n t a k á r m i k ü l 
ső m e g t i s z t e l é s e k b e n v a g y o n : m i n d a z á l -
•altal a ' s z e r é n t a ' s z e n t kö te l e s ség s z e r é n t , 
melly a' h á l á d a t o s s á g n a k é r zé sé t p a r a n 
csolja, el n e m m ú l a t h a t j u k , h o g y M é l t . 
i íjspök Kluch Jósef ú r ő E x c . j á n a k n a g y 
lelkiiségét m e g n e c m l i t t s ü k . E z a' N e 
mes 5 z i v u M é l t ó s á g u g y a n is t ö b b e z e r 
m e r ő g a b o n á t h i o s z t a t o t t s z ű k ö l k ö d ő j o b 
bágyai k ö z ö t t , h o g y l egyen n e k i k m i t e l 

v e t n i , e s ő k e t l evesse l és k e n y é r r e l t á p 
l á l t a . M i n d e n S z o m b a t o n p é n z t és ke
n y e r e t o s z t o g a t t a l o t t a' N y i t r a i P l é b á n i á n 
i s : 2000 f o r i n t o k a t a j á n d é k o z o t t a ' T á p 
l á l ó - I n t é z e t n e k , és sok e l s z e g é n y e d e t t F a 
m í l i á k a t , k ik o d a h a z a k e s e r g e t t e k , és 
k o l d u l n i s z é g y e n l e t t e k , s e g í t e t t . — A ' j ó l -
t é v ő s é g ' ezen i e irttjíszép m u n k á j á n a k m e g 
k o r o n á z á s á r a J ú l i u s ' 16 -d ikán e s t v e M u s i -
ka i A k a d é m i a t a r t a t o t t , m e l l y V á l t ó b a n 
426 f o r i n t o k a t , és 3 i fl. 3 o k r . j ó p é n z t 
h o z o t t - b e . E z e n s u m m a le h ú z v á n a ' kö l 
t s é g e t b e l ő l e a ' T i s z t . F e r e n t z S z e r z e t e -
bel i B a r á t o k n a k á l t a l a d a t o t t , h o g y a z Is
t e n n e k , ol ly sok eze r S z e r e n c s é t l e n e k n e k 
m e g t a r t á s á é r t a d n á n a k h á l á k a t , és ese
d e z n é n e k I s t e n i Szen t F e l s é g é n e k , h o g y 
j ö v e n d ő r e az e m b e r i s é g r ő l f o r d í t a n á e l 
a z o k a t a.' s z o m o r ú n a p o k a t , m e l l y e k e t m i 
á l ta l é l t ü n k . ~ Horváth Ország. Zágráb Augustus'' 8-dikán. 

M o s t a n á b a n H o r v á t h - O r s z á g n a k V á r 
m e g y é i b e n K ö z ö n s é g e s V á r m e g y e - G y ű l é 
sek t a r t a t n a k V á r a s d V á r m e g y e k e z d t e a ' 
s o r t , a ' h o l a ' m ú l t J ú l i u s H ó n a p n a k 18-
d i k á n vo l t a ' G y ű l é s . E z t k ö v e t t e t iz n a p 
m ú l v a Z á g r á b V á r m e g y e . E n n e k a ' m o s t 
folyó H ó n a p n a k 11 -d ikén p e d i g a ' K ö r ö s 
V á r m e g y e t e t t e u g y a n az t . M i n d e n ü t t 
M é l t ó s á g o s Lukovszky DonátTő I s p á n y 
ú r n a k m i n t k i r e n d e l t t K i r á l y i C o m m i s s a -
r i u s n a k e l ő l ü l é s e a la t t e s t ek azok m e g , a' 
B u n d e r í a l i s t a , P r a e d i a l i s t a , D e c i m a l i s t a , 
és m i n d e n f é l e névvel n e v e z e n d ő s z a b a d 
ságga l b í r ó s z e m é l y e k r e n é z v e . 

Az é l e l e m r e t a r t o z ó d o l g o k i t t e' kö 
v e t k e z e n d ő á r r o n f o l y n a k : a' M a r h a h ú s 
nak font ja 16 , a ' b o r j ú h ú s é 22 k r . E g y 
font G y e r t y a 1 fl. a' f a g y ú p e d i g 4 o k r , 
A' 3 k r . o s Z s e m l y e 6 l a t o t , az u g y a n a n 
nyi á r o n ke lő t z i p ó p e d i g 12 l a t o t n y o m . 

E ' folyó H ó n a p n a k 8 - d i k á n F ő T i s z t . Karvancsis Jósef ú r Segnia m e l l e t t Alsó Sz. Györgyi A p á t u r , Zágráb Sza
b a d Ki rá ly i V á r o s á n a k 1 7 9 8 - d i k É s z t e n -



dötö l fcgva P l e h a n u s a , Z á g r á b - V á r m e 
g y e ' T á b l a B í r á j a , h a j d a n az u g y a n i d e 
való K i r . A k a d é m i á b a n a' G e o m e t r i á n a k , 
A r c h i t e c t u r á n a k , és H y d r o t e c h n i á n a k i5 
esz tendők ig vol t K ö z ö n s é g e s R e n d e s P r o -
fessora m u n k á s , és t u d o m á n y o s é l e t e ' pá 
lyá já t e lvégez te . Könyv - Jelentés. 

M i v e l h o g y a' Szü lés t s eg í tő T u d o 
m á n y és ; m e s t e r s é g r ő l í r t m u n k á m m á s o 
dik k ö t e t e is m á r n y o m t a t ó saj tó a la t t vas 
gyon , 's e' folyó h ó n a p v é g é v e l b izonyo? 
san k é s z e n leszen , k í v á n t a m azon é r d e 
m e s U r a k n a k h i r r é t e n n é a' J d k ezen 
m u n k á r a e lő re fizettek, h o g y azon t a' 
Se rv i t ák Piatzán a' B r a k e n f e l s h á z á n á l lé 
vő szá l l á somró l a ' k ö v e t k e z ő Augus tus i vá
s á r k o r e lv i t e the t ik ; T a l á l t a t i k ezen m u n 
ka a z u t á n i s , i t t P e s t e n K ö n y v á r o s Eg-
• g e n b e r g e r Jó'sef. és Kiss J á n o s U r a k n á l ; 
v a l a m i n t D e k r e l z e n b e n ö z v e g y Csát l i iné 
A s s z o n y n á l , , E r d é l v b e n p e d i g K o l o s v á r o t t 
G u l t m a n Könyv-áros U r n á i . — E z e n m u n 
k á n a k ha sznos v o l t a fe lö l , ( a ' m e l y 9 R é z 
t á b l á k r a l e t t . m e t z e t t e k k e l ékes í i te fe t t ) 
e l é g g é m e g g y ő z h e t i a' n e m e s P u b l i c u m o t 
az ,is , h o g y azt a? F . g e s K i r . H e l y t a r t ó 
T a n á t s , Ns. H a z á n k J u r i s d i c l i ó i n a k a' 
C l i i r u r g u s o k , 's B á b a s á g o t g y a k o r l ó a sz -
s z o n y o k ' h a s z n á l á s á r a való m e g v é t e l , és 
k ö z t ö k kiosztás v é g e i t é r d e m e s n e k ta lá l 
v á n , kegyesen m é l t ó z t a t o t t a j án lan i . V a 
l a m i n t az is, h o g y azt m i n t Iskolai K ö n y 
vet , e ' t á r g y r a a' m o s t a n i n a g y t zpasz l a -
l á sú Bábaságo t t a n í t l ó P r o f e s s o r a' P e s t i 
Orvos i F a c u i l á s n á l , h a s z n o s n a k í té l te m i n t 
o l lya t f e l v e n n i , m e l l y e t a l á b b köve tkező 
B i z o n y s á g - l e v e l e b i z o n y í t . M e l l y is í g y 
k ö v e t k e z i k : 

„Aláb irt ezennel bizony/lom, ho^y 
a" leg tapasztaltabb CExpertüsimus") 
Lugiisi Fodor András Dactor Ur ál
tal , «' Szülésségröl ezen czim alatt 
magyarul kiadatíatott Köny: Szü-
Ust seg>ittö Tudomány és Mesterség, 
más hasonló foglalatú Magyar ira-
1-:hfelelt, a' Külföldi nagy Szülés

ről szétlő munkákkal, mind «' doloa. ra, mind a ' rendre nézve'hginhátb megegyez, éz azért mint oskolai és kézi Könyvet méltán ajánlhatni,-Sót már a" hőnyi Universitás, vagy orvos Kar Szülési oskolájában mint ol. lyan valósággal bé is vétetett. Irám Pesten Jun. 3o-dikán 1817. Bérly Eduárd Flórián 
M e d , D r . és a' BAbaság-Tanitás rend. Prof, 

K í v á n n i l e h e t n e , h o g y a ' N e m e s Ju-
r í s d i c t i ó k , a' F . g e s K i r . Hely tar tó Ta-
n á t s a j án l á sá t e l f o g a d v á n magoka t ebből 
a n n y i s z á m ú E x e m p l á r o k k a l provideál-
n á k , h o g y a z t n e m t s a k a ' m o s t Practi-
k á l ó O r v o s o k és B á b a aszszonyok között, 
h a n e m az e z u t á n t a n u l n i kívánóknak is 
i n g y e n o s z t h a s s á k , a' k ik belülié a' Phy-
s i c u s o k ál lal is o k t a t t a t v á n , t&ak nem el
k é s z ü l v e k ü l d e t h e s s e n e k ide az Pesti Uni-
v e r s i l á s h o z n a g y o b b g y a k o r l á s végett az 
e z e n m e s t e r s é g r e a l k a l m a t o s n a k találtat
t ak ; • m e l l y e k b ö l t sak ily móddal - 'lehet-
n e k a ' P u b l i c i u n n a k h a s z n o s a b b Segéllői. 
I r á m Pes t en J ú l i u s 2 0 - d i k á n 1817-dik 
E s z i . Lugosi Fodor András, 

Srh-Otvos . D o c t o t , és Szülész. 
' ,'. .i. % Teh.Kováchich JósefM'úAós úr, 

P h i l o s o p h i a D o c t o r a , több Ns . Vármegyék 
T á b l a - B í r á j a , és a' N e m z . M ú z e u m B>b-
l i o t h e k á j á n a k A d j u n c t u s a legközelebb »-
l y e n t z i n u í m u n k á t -botsá to l t k ö z r e : £pi-erisis DpcnmentoruniDiplomalicorunh 
m e l l y a' M a g y a r O r s z á g i Pr iv i lég iumé" > 
és e g y é b h i v a t a l b e l i l e v e l e k betséröl siol. 
R e m é n l e n i l e h e l h o g y ez a' M u n k a is ^ 
úgy m e g fogja é r d e m l e n i azoknak " F ^ j 
m e t e s s é g e k e t , k ik a ' t ö r v é n v e s dolgo*"4",, 
f o g l a l a t o s k o d n a k , m i n t a' T . T . 
ú r n a k m á r k o r á b b a n k i a d o t t két ™ n r T ' 
ú g y m i n t : Monumenta Veteris Le^' lationis Hungáriáé , és Lectiortes ^ riantes in Decretis el Corpore Jí"'*\ occurrenles k ö z ö n s é g e s h e l y b e hagy 1 5 " ' 
í(-g< d l a t t a k . 


